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Sitownik do przepustnic RobustLine do
przestawiania przepustnic w obiektach HVAC,
poréwnywalnych obiektach przemystowych oraz
W wyposazeniu technicznym budynkéw

* Przepustnice powietrza o powierzchni do

ok. 4 m?

* Moment obrotowy - silnik 20 Nm

* Napiecie znamionowe AC 100...240 V

« Sterowanie Zamknij/Otworz, 3-punktowe

* z wbudowanym stykiem pomocniczym

» Optymalne zabezpieczenie przed korozja i
substancjami chemicznymi, promieniowaniem
ultrafioletowym, wilgocig i kondensacjg

Dane techniczne

Dane elektryczne

Dane funkcjonalne

Dane dotyczace bezpieczenstwa

Technical data sheet SM230P-S

Napiecie znamionowe AC100...240V
Czestotliwos$¢ napiecia znamionowego 50/60 Hz
Zakres roboczy AC85..265V
Pobdr mocy - praca 25W

Pobdr mocy w stanie spoczynku 0.6 W

Moc znamionowa 6 VA

Styk pomocniczy

1x SPDT, 0...100%

Obcigzalno$¢ styku pomocniczego

1mA..3A(0,5 Aindukcyjny), DC 5 V...AC 250 V

Przytacze zasilania / sterowania

Kabel 1 m, 3x 0.75 mm? (bezhalogenowy)

Przytacze styku pomocniczego

Kabel 1 m, 3x 0.75 mm? (bezhalogenowy)

Praca réwnolegta

Tak (sprawdzi¢ dane eksploatacyjne)

Moment obrotowy - silnik

20 Nm

Kierunek ruchu - silnik

mozliwos$¢ wyboru przetacznikiem 0 (obrét w
lewo) / 1 (obrét w prawo)

Reczne przestawianie

przyciskiem, z mozliwoscig blokady

Kat obrotu

Maks. 95°

Uwaga dotyczaca kata obrotu

mozliwo$¢ zmniejszania po obu stronach przy
uzyciu nastawialnych ogranicznikdw
mechanicznych

Czas ruchu - silnik

150s/90°

Poziom mocy akustycznej - silnik

45 dB(A)

Mechanical interface

Zacisk uniwersalny 14...20 mm

Wskaznik potozenia

Mechaniczny, podtgczany

Klasa ochronnosci IEC/EN

I, Wzmocniona izolacja

Klasa ochronnosci UL

I, Wzmocniona izolacja

Kategoria ochronna styku pomocniczego IEC/
EN

I, Wzmocniona izolacja

Kategoria ochronna obudowy IEC/EN IP66/67
Stopien ochrony NEMA/UL NEMA 4X
Enclosure UL, typ obudowy 4X

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna

Oznakowanie CE zgodnie z 2014/30/WE

Dyrektywa dotyczaca urzadzen
niskonapieciowych

Oznakowanie CE zgodnie z 2014/35/UE

Certyfikat IEC/EN

IEC/EN 60730-1 oraz IEC/EN 60730-2-14

www.belimo.com

SM230P-S « pl-pl *+ 2024-05-28 * Subject to change


https://www.belimo.com
https://www.belimo.com

Ny
BELIMO

Dane techniczne

Dane dotyczgce bezpieczeristwa UL Approval cULus wg UL60730-1A, UL 60730-2-14 oraz
CAN/CSA E60730-1
Oznaczenie UL na sitowniku zalezy od miejsca
produkcji, urzadzenie w kazdym przypadku
jest zgodne ze standardem UL

Rodzaj czynnosci Type 1.B
Odpornos$¢ na impulsy napieciowe - zasilanie / 2.5 kV
sterowanie
Odpornos$¢ na impulsy napieciowe - styk 2.5kv
pomocniczy
Stopien zanieczyszczenia 4
Wilgotnos¢ otoczenia Maks. 100% wilgotno$¢ wzgl.
Temperatura otoczenia -30...50°C [-22...122°F]
Temperatura przechowywania -40...80°C [-40...176°F]
Kategoria dokumentu bezobstugowy
Masa Masa 1.8 kg
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Uwagi dotyczgce bezpieczeristwa

Cechy produktu

A\

Obszary zastosowan

Technical data sheet SM230P-S

Urzadzenie jest przeznaczone do stosowania w stacjonarnych systemach grzewczych,
wentylacyjnych i klimatyzacyjnych. Nie wolno go stosowac w dziedzinach innych niz
wymienione w dokumentacji, w szczeg6lnosci nie moze by¢ stosowane w samolotach, ani
innych Srodkach transportu powietrznego.

Uwaga: napiecie sieciowe!

Prace montazowe muszg by¢ wykonywane przez osoby o odpowiednich uprawnieniach.
Trzeba przestrzegac wszystkich majacych zastosowanie norm i przepiséw dotyczacych
instalowania i montazu.

Puszki potaczeniowe muszg mie¢ przynajmniej taki sam stopief ochrony IP co obudowa!
Pokrywe obudowy ochronnej mozna otwiera¢ w celu regulowania i serwisowania. Przy jej
zamykaniu zwrdci¢ uwage na prawidtowe uszczelnienie (patrz instrukcja montazu).
Urzadzenie moze by¢ otwierane tylko przez producenta. Uzytkownik nie moze ani
wymienia¢, ani naprawia¢ zadnych elementéw urzadzenia.

Nie wolno odtgczac kabli od urzgdzenia zainstalowanego wewnatrz.

Przy obliczaniu wymaganego momentu obrotowego trzeba uwzgledni¢ dane dostarczone
przez producentdw przepustnic (przekroj, konstrukcja, warunki montazu), jak réwniez
warunki zwigzane z wentylacja.

Urzadzenie zawiera elementy elektryczne i elektroniczne. Nie wolno go wyrzuca¢ z odpadami
komunalnymi. Ze zuzytym lub uszkodzonym urzadzeniem trzeba postepowac zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadow.

Informacje o odpornosci na dziatanie substancji chemicznych odnosza sie do testow
laboratoryjnych przeprowadzanych z surowcami oraz gotowymi produktami, jak réwniez do
préb we wskazanych obszarach zastosowan.

Zastosowane materiaty moga by¢ narazone na dziatanie czynnikéw zewnetrznych
(temperatury, ci$nienia, naprezen zwigzanych z mocowaniem, substancji chemicznych itp.),
ktérych nie mozna symulowac w warunkach laboratoryjnych ani podczas préb terenowych.
Z tego powodu informacje dotyczace obszaréw zastosowan oraz odpornosci mozna
traktowac tylko jako wytyczne. W przypadku watpliwosci zalecamy wykonanie odpowiednich
testéw. Zamieszczone tu informacje nie uprawniajg do dochodzenia roszczen na drodze
prawnej. W tym zakresie firma Belimo nie moze by¢ pociggana do odpowiedzialnosci i nie
udziela zadnych gwarancji. Odporno$¢ chemiczna lub mechaniczna zastosowanych
materiatow nie jest wystarczajacym kryterium przy ocenie przydatnosci produktu. Trzeba
uwzglednic¢ przepisy dotyczace tatwopalnych cieczy, takich jak np. rozpuszczalniki, ze
szczegdlnym uwzglednieniem ochrony przeciwwybuchowej.

W celu spetnienia wymagan UL (NEMA) typ 4X trzeba zastosowac elastyczne, metalowe rurki
kablowe albo ich gwintowane zamienniki.

Podczas uzytkowania w warunkach silnego promieniowania UV, np. w petnym storicu, zaleca
sie stosowanie elastycznych metalowych lub podobnych rurek kablowych.

Sitownik nadaje sie w szczeg6lnosci do zastosowan na zewnatrz i jest zabezpieczony przed
nastepujacymi czynnikami:

- w suszarniach drewna

- w hodowlach zwierzat

- w przetwdrstwie spozywczym

- Rolnictwo

- Baseny kryte / faznie

- dachowe centrale wentylacyjne

- 0golne zastosowania na zewnatrz budynkéw
- Zmienny klimat

- Laboratoria
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Cechy produktu

Wartosci rezystancji

Zastosowane materiaty

tatwy montaz bezposredni
Przestawianie reczne
Regulowany kat obrotu

Wysoka niezawodnos¢ dziatania

Elastyczna sygnalizacja

Instalacja elektryczna

A\

Kolory zyt:

1 = niebieski
2 = brazowy

3 = biaty

S1 = fioletowy
S2 = czerwony
S3 = biaty

Schematy potaczen

Technical data sheet SM230P-S

Badanie gazem korozyjnym zgodnie z EN 60068-2-60 (Fraunhofer Institut ICT / DE)
Badanie mgtg solng zgodnie z EN 60068-2-52 (Fraunhofer Institut ICT / DE)

Badanie amoniakiem zgodnie z DIN 50916-2 (Fraunhofer Institut ICT / DE)

Badania srodowiskowe zgodnie z IEC 60068-2-30 (Trikon Solutions AG / CH)

Srodek dezynfekujacy (dla zwierzet) (Trikon Solutions AG / CH)

Badanie UV (promieniowanie stoneczne na poziomie ziemi) EN 60068-2-5, EN 60068-2-63
(Quinel / Zug CH)

Obudowa sitownika z polipropylenu (PP)

Dtawnice kablowe / 0 wydrazona z poliamidu (PA)
Kabel potaczeniowy FRNC

Zacisk / Sruby zasadniczo ze stali 1.4404

Uszczelki z EPDM

Wktadka ksztattowa z aluminium anodowanego

tatwy montaz bezposrednio na osi przepustnicy przy uzyciu uniwersalnego zacisku
montazowego, dostarczanego z tasma zabezpieczajacg przed obracaniem sie sitownika.

Przestawianie reczne jest mozliwe po nacisnieciu przycisku (przektadnia pozostaje
wysprzeglona az do zwolnienia przycisku, wcisniety przycisk mozna zablokowac).

Kat obrotu regulowany przy uzyciu ogranicznikéw mechanicznych. Ustawienie standardowe
0...90°. W celu ustawienia kata obrotu trzeba zdjg¢ pokrywe obudowy.

Sitownik jest zabezpieczony przed przecigzeniem, nie wymaga wytacznikdw kraricowych i
zatrzymuje sie automatyczne po dojsciu do ogranicznika.

Z regulowanym stykiem pomocniczym (0...100%)
W celu ustawienia styku pomocniczego trzeba zdja¢ pokrywe obudowy.

Uwaga: napiecie sieciowe!
Jest mozliwe réwnolegte potaczenie kilku sitownikéw. Nalezy sprawdzac dane eksploatacyijne.

AC 230V, Zamknij/Otwérz AC 230V, 3-punktowy Styk pomocniczy
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Elementy obstugowe oraz kontrolki

Ustawienia styku pomocniczego

& Uwaga: ustawienia sitownika mozna modyfikowac tylko po uprzednim odfgczeniu
zasilania.

Aby ustawi¢ potozenie styku pomocniczego, wykonac kolejno czynno$ci opisane w punktach
od o do o

0 Przycisk przestawiania recznego
Przytrzymac przycisk: przektadnia wysprzegla sie.
Przestawianie reczne jest mozliwe.

@ Zacisk montazowy
Obracad, az linia krawedzi ewskaie 7adane potozenie sitownika, a nastepnie zwolni¢
przycisk 0

9 Styk pomocniczy
Obracac pokretto, az strzatka zréwna sie z linig pionowa.

@ Kabel

Tester ciggtosci obwodu podtacza sie do zaciskdéw S1 +S2 albo S1 + S3.
Jezeli styk pomocniczy ma by¢ przetaczany w przeciwnym kierunku, to styk pomocniczy
trzeba obrécic o 180°.
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Technical data sheet SM230P-S
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